HELSINKI
HELSINGFORS

39. kaupunginosa Tapaninkyl&
Tapaninvainio, Tapanila

Kortteli 39118 tontit 1 ja 25
Kortteli 39120 tontti 14

Kortteli 39129 tontit 26 ja 27
Kortteli 39131 tontit 4, 5, 6 ja 15
Kortteli 39132 tontit 23, 26 ja 27
Kortteli 39148 tontit 3-7, 10 ja 11
Katu- ja puistoalueet

Asemakaavan muutos 1:1000

39 stadsdelen Staffansby
Staffansslatten, Mosabacka

Kvarteret 39118 tomterna 1 och 25
Kvarteren 39120 tomten 14

Kvarteret 39129 tomterna 26 och 27
Kvarteret 39131 tomterna 4, 5, 6 och 15
Kvarteret 39132 tomterna 23, 26 och 27
Kvarteret 39148 tomterna 3-7, 10 och 11
Gatu- och parkomraden

Detaljplaneéandring 1:1000

HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO ASEMAKAAVAOSASTO
HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR DETALJPLANEAVDELNINGEN

KSLK 18.11.2014 PIIRUSTUS 1 231 4

STPLN RITNING

NAHTAVANA 12.12.2014-19.1.2015 PAIVAYS 18.11.2014

TILL PASEENDE DATUM

MUUTETTU 12.5.2015 KSLK LAATINUT JOHANNA MUTANEN
ANDRAD UPPGJORD AV

PIRTANYT SINIKKA EKROOS

RITAD AV

HYVAKSYTTY KvsTO 17.6.2015

GODKAND  STGE ‘ c
TULLUT VOIMAAN 7.8.2015

TRATT | KRAFT ASEMAKAAVAPAALLIKKO OLAVI VELTHEIM
STADSPLANECHEF
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinrakennusten korttelialue.

Rivitalojen ja muiden kytkettyjen asuinraken-
nusten korttelialue.

Erillispientalojen korttelialue.

Puisto.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Kahden korttelin vélinen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnén paéllé osoittaa merkinnan
poistamista.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun tai puiston nimi.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin
pinta-alaan.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomréde fér bostadshus.

Kvartersomrdde for radhus och andra kopplade

bostadshus.

Kvartersomrdde for fristdende sméahus.

Park.

Linje 2 m utanfér planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréans.

Grans for delomréde.

Grans mellan tva kvarter.

Riktgivande tomtgréns.

Kryss pd beteckning anger att beteckningen
slopas.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pé& gata eller park.

Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan
vaningsytan och tomtens yta.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger stdrsta tilldtna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del dérav.
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Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoit-
taa, kuinka suuren osan rakennuksen suurim-
man kerroksen alasta ullakon tasolla saa kéyt-
taa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Rakennusala.

Rakennusala, jolle tulee kerrosalan estdmatta
rakentaa varasto- tms. tiloja siséltédva yksiker-
roksinen talousrakennus. Talousrakennuksen
enimmaiskoko on 15 k-m2.

Auton sailytyspaikan rakennusala, jolle saa
kerrosalan estdmaétta rakentaa autosuojia.
Alueelle saa rakentaa my®s varasto- seka
jatehuollon ja teknisen huollon tiloja.

Merkintd osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puoleisten rakennuksen ulkoseinien seka ikku-
noiden ja muiden rakenteiden &éneneristavyy-
den likennemelua vastaan on oltava vahintéén
merkityn lukeman osoittamalla tasolla.

Puilla ja pensailla istutettava alueen osa. Alu-
eelle saa rakentaa tarpeellisia kulkureitteja. Jos
alue sivuaa dB-merkinnalla varustettua raken-
nusalaa, alueelle saa rakentaa myds lilkkenne-
melua estavié rakenteita.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Ajoyhteys.

Katu.

Jalankululle ja polkupyéréilylle varattu katu.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katu,
jolla tontille ajo on sallittu.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor
del av arealen i byggnadens storsta vaning far
anvanda i vindsplanet fér utrymme som inrék-
nas i vAningsytan.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta, dér ekonomibyggnad i en vaning
som innehéller forrddsutrymmen e. dyl., utan
hinder av vaningsyta ska byggas. Byggnaden far
vara hégst 15 m2 vy.

Byggnadsyta for férvaringsplats for bil, dar skydd
utan hinder av vaningsytan far byggas. P4 omrédet
far ocksé byggas foérrédsutrymmen och utrymmen
for avfallshantering och teknisk service.

Beteckningen anger att ljudisoleringen mot tra-
fikbuller i byggnadens yttervaggar samt fonster
och andra konstruktioner ska vara minst det véarde
som talet anger mot denna sida av byggnadsytan.

Del av omrdde som ska planteras med tréd och
buskar. P4 omrédet f&r byggas de gangvégar
som behdvs. Ifall omrédet ligger invid bygg-
nadsyta med dB-beteckning far ocksd byggas
konstruktioner som férhindrar trafikbuller,

For underjordisk ledning reserverad del av omréde.

Del av gatuomrades gréans, dér in- och utfart &r
forbjuden.

Kérférbindelse.

Gata.

Gata reserverad fér gang- och cykeltrafik.

Gata reserverad f6r gdng- och cykeltrafik, dér
infart till tomt &r tillaten.



Kaikilla korttelialueilla:

- saa asemakaavassa sallitusta kerrosalasta enin-
taén 70 % rakentaa yhteen kerrokseen.

- orsi- ja pohjaveden pintaa ei saa pysyvasti alen-
taa. Olemassa oleville rakennuksille ja rakenteille
ei saa aiheutua haittaa tydnaikaisesta pohjaveden
alennuksesta.

- kellarin rakentaminen edellyttda pohjaveden hallin-
tasuunnitelman hyvaksymista.

- maanalaiset tilat tulee vedenpaine-eristaa.

- rakennuksen vahimmaisetaisyys tontin rajasta
on 4 m, ellei rakennusrajoin toisin osoiteta. Ton-
tin rajan osalta, jossa viereisen tontin leveys on
enintdan 6 m, rakennuksen vahimmaisetdisyys
tontin rajasta on 2 m.

- asuinrakennusten péaatyjen enimmaisleveys
on8m

- tulee katoissa olla vinot lappeet. Katemateri-
aalin tulee olla siled ja tummaséavyinen.

- on rakennusten julkisivujen oltava paéosin
rapattuja niilta sivuilta, joilla on daneneristys-
vaatimuksia. Rakennusten muiden julkisivujen
on oltava rapattuja tai verhottu peittomaalatulla
puulla.

- on tuloilman sisééanotto jarjestettadva rakennus-
ten niilta sivuilta, joilla ei ole &aneneristysvaati-
muksia.

- on parvekkeet oltava lasitettuja rakennusten
niilta sivuilta, joilla on &aneneristysvaatimuksia.
Ulokeparvekkeita ei saa tukea maasta.

- saadaan asemakaavaan merkityn rakennusoi-
keuden lisdksi rakentaa enintdén 5 % kerros-
alasta kuistitilaa. Kuistin seinépinnasta tulee
vahintaan 2/3 olla lasia.

- tulee rakennukset ohjeellisilla tonteilla 39119/13
ja 39148/12 suunnitella siten, ettei tavoitteena
pidettava tarindn enimmaistaso ylity asuintiloissa.

P4 alla kvartersomréden:

- far hdgst 70 % av den i detaljplanen angivna
vaningsytan byggas i en vaning.

- nivéerna fér hdngande grundvatten och grund-
vatten far inte sénkas permanent. Befintliga
byggnader och konstruktioner far inte &samkas
skada som féljd av sédnkning av grundvatten-
nivan under arbetstiden,

- for att bygga kéllare férutsatts att en grund-
vattenhanteringsplan godk&nns.

- underjordiska utrymmen ska vattentryckisoleras.

- &r byggnads minimiavstand fran tomtgréans 4

m, om inte annat med byggnadsgranser anges. Vid
sédan del av tomt dér intilliggande tomts bredd

&r hogst 6 m, far byggnadens minimiavstand

frdn tomtgransen vara 2 m.

- &r bostadsbyggnadernas maximigavelbredd
hégst 8 m.

- ska byggnaderna ha sneda tak. Taktack-
ningsmaterialet ska vara slatt och méorkt.

- ska byggnadernas fasader vara huvudsaklig-
en rappade pa de sidor dar ljudisoleringsbe-

stdmmelser géller. Byggnadernas fasader ska
rappade eller bradfodrade med tdckmalat tra.

- ska tilluftsintag placeras pé de sidor dar ljudi-
soleringsbestammelser ej géller.

- ska balkongerna vara inglasade pé de sidor
dar ljudisoleringsbestédmmelser galler. Utskju-
tande balkonger far inte stédas fr&n marken.

- far utdver den i detaljplanen angivna va-
ningsytan byggas hogst 5 % av vaningsytan
farstu. Minst 2/3 av yttervégg till farstu ska vara
glas.

- ska byggnaderna pé riktgivande tomter 39119/13
ja 39148/12 planeras s4, att den som malséattning
satta maximinivan for vibration i bostadsrum inte
overskrids.



A-korttelialueella:

- saa asumista palvelevia asunnon ulkopuolisia
varastoja ja saunoja seka talopesuloita, kuiva-
us- ja jatehuoneita, teknisié tiloja, véesténsuojia
tai vastaavia yhteistiloja rakentaa kerrosalan
estamatta. Tilat saa rakentaa kaikkiin kerroksiin
my®&s rakennusalan ulkopuolelle.

- on asuinrakennuksen enimmaispituus 22 m.
- on tontit aidattava pensasaidalla.

- tulee samalla tontilla olevien asuinrakennusten
olla keskenéan erisévyisia.

AO- ja AR-korttelialueella:

- asuinrakennusten enimmaiskorkeudet ovat
2-kerroksisilla 7 m ja autosuoja- ja talousraken-
nuksilla 2,5 m.

- saa tontin kerrosalan ja rakennusalan esté-
matté rakentaa enintédan 25 m2 talous- tai au-
tosuojatilaa asuntoa kohden, mikali sille ei erik-
seen ole a-merkinnalla merkitty rakennusalaa.
Rakennusalan ulkopuolelle rakennettava talo-
us- tai autosuojarakennus saadaan rakentaa
naapurin suostumuksella vahintaén 0,5 m etéi-
syydelle tontin rajasta. Jos réystés ulottuu I&-
hemmas kuin 0,5 m tontin rajasta, lape ei saa
kallistua tontin rajalle pdin. Nakyviin jaavat raja-
pinnat on késiteltava julkisivun tapaan.

- tontit on aidattava puisto- ja katualuetta vastaan

pensasaidalla.

Autopaikkojen vahimmaismaarat:

- AO-korttelialueella: 1 ap/asunto ja lisaksi kutakin
asuntoa kohti tila yhden auton tilapéisté pysakdin-

tia varten.

P& A-kvartersomriden:

- f&r fér invdnarna avsedda, utom bostaden belédgna
forrdd och bastur samt tvattstugor, tork- och sop-
rum, tekniska utrymmen, skyddsrum, eller motsva-
rande gemensamma utrymmen byggas utan hinder
av vaningsytan. Dessa utrymmen far byggas i alla
vaningar ocksa utanfér byggnadsytan.

- &r bostadsbyggnadernas maximilangd 22 m.
- ska tomter grédnsas med buskhéck.

- ska bostadsbyggnaderna pa samma tomt ha
sinsemellan olika nyanser.

P& AO- och AR-kvartersomréde:

- &r maximihdjd for bostadsbyggnader i tvd vaningar
7 m och fér garage- och servicebyggnader 2,5 m.

- f&r utan hinder av vaningsyta och byggnads-
yta byggas 256 m2 ekonomi- eller bilskyddut-
rymme per bostad, om fér den inte har beteck-
nats speciell byggnadsyta med a-beteckning.
Ekonomi- eller bilskyddbyggnad, som byggas
utanfér byggnadsyta, f&r byggas minst 0,5 m
frdn grénsen till granntomten med grannens
tillstdnd. Om takdverhénget stracker sig nar-
mare 4n 0,5 m frén grénsen till granntomt far
takfallet inte luta mot granntomten. Gréansvag-
gar som &r synliga ska behandlas sdsom fasader.

- ska tomter grdnsas mot park- och gatuomradet
med buskhack.

Minimiantalet bilplatserna:

- pd AO-kvartersomrade: 1 bp/bostad, samt for varje
bostad plats for tillfallig parkering av en bil.



- AR- ja A-korttelialueella: vahintdan suurempi - pd AR- och A-kvartersomrade: minst det storre antalet
luvuista 1 ap/80 k-m2 tai 1,25 ap/asunto. 1 bp/80 m2 vy eller 1,25 bp/bostaden.

Liséksi vieraspysékadintia varten 1 ap/1000 k-m2. Dessutom fér géastparkering 1 bp/1000 m2 vy.

Kaupungin vuokra-asuntojen osalta voi autopaikko- For stadens hyrebostader kan bilplatsernas antal

jen maaraa vahentaa 20 %. minskas med 20 %.

Tontille sijoitettavien polkupyorépaikkojen va- Minimiantalet cykelplatser pa tomten ar 1 cp/30
himmaismaara on 1 pp/30 m2 asuntokerros- m2 bostadsvaningsyta. Minst 50 % av dem ska
alaa. Naisté vahintdén 50 % on sijoitettava ra- placeras i byggnaderna eller i skydden.

kennuksiin tai katoksiin.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on P4 detta detaljplaneomrade ska for kvartersom-
laadittava erillinen tonttijako. rddet utarbetas en separat tomtindelning.



AR-korttelialueella:

- tulee korttelissa 39146 asuntoihin olla sisdan-
kéynti seké pihan ettd Tapaninkylantien puolel-
la.

- on rakennukset jasennditdvéd yhden huoneis-
ton suuruisiin osiin julkisivun vérityksen, materi-
aalien, siséd&nvetojen ja/tai kattomuotojen kei-
hoin.

AO-korttelialueella:

- asuinrakennusten enimmaéaiskorkeudet ovat 2-
kerroksisilla 7 m ja 1-kerroksisilla 4 m ja talous-
rakennuksilla 3 m.

KL-korttelialueella:

- on katolle sijoitettavien teknisten tilojen ja lait-
teiden sovittava koko rakennuksen ulkondkdon.

- tulee liikerakennukseen rakentaa Kotinum-
mentien puolelle sisdankayntikatos.

- alueen siséiselle huollolle varattu tontin osa
tulee olla katettu ja katualueisiin liittyviltéd sivuilta
umpinainen. Julkisivumateriaalin tulee olla sa-
ma kuin rakennuksen muissa julkisivuissa.

- tulee autopaikat rajata katualueista pen-
sasaidalla tai matalalla muurilla.

- tulee tontilla olla tilavaraus kierratyspisteelle.

Autopaikkojen vdhimmaismaarat:

- AO-korttelialueella 2 ap/tontti
- asunnot muilla korttelialueilla 1 ap/80 k-m2
- liiketilat 1 ap/60 k-m2.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

P& AR-kvartersomréde:

- skall bostad i kvarteret 39146 ha ingdng béde
frdn gérden och frén Staffansbyvagens sida.

- skall byggnaderna indelas i enheter om en
bostad genom variationer i fasadens fargséatt-
ning, material, indragningar och/eller takformer.

P& AO-kvartersomrade:

- ar maximihojd for byggnader i tva vaningar 7
m och i en vaning 4 m och fér ekonomibyggna-
der3 m.

P& KL-kvartersomréde:

- skall de pé taket placerade tekniska utrymme-
na och anordningarna anpassas till hela bygg-
nadens exteriér.

- skall i affarsbyggnaden pd Hemmalmsvagens
sida byggas ett entrétak.

- skall den del av tomten som reserveras for
omradets interna servicetrafik vara taktackt och
forsedd med vaggar pé de sidor som vetter mot
gatuomréde. Fasadmaterialet skall vara det-
samma som i byggnadens &vriga fasader.

- skall bilplatserna avskiljas frdn gatuomréde
med buskhack eller 1dg mur.

- skall p& tomten finnas utrymmesreservering
for ett dtervinningsstalle.

Minimiantalet bilplatserna:

- pd AO-kvartersomréde 2 bp/tomt

- bostader pé andra kvartersomraden 1 bp/80
m2 vy

- affarsutrymmen 1 bp/60 m2 vy.

P& detta detaljplaneomréde skall fér kvarters-
omrédet utarbetas en separat tomtindelning.



we | HELSINKI
—_ HELSINGFORS

40. kaupunginosa Suutarila, Siltamaki

Kortteli 40175

Kortteli 40176 tontti 1

Korttelit 40177 - 40179

Kortteli 40088

Kortteli 40091

Katu- ja puistoalueet seka yleinen pysakointialue
Asemakaavan muutos 1:1000

(Muodostuvat uudet korttelit 40224 - 40228)

40 stadsdelen Skomakarbole, Brobacka

Kvarteret 40175

Kvarteret 40176 tomten 1

Kvarteren 40177 - 40179

Kvarteret 40088

Kvarteret 40091

Gatu- och parkomradena samt omrade for allman parkering
Detaljplane&ndring 1:1000

(De nya kvarteren 40224 - 40228 bildas)

HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO ASEMAKAAVAQOSASTO
HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR DETALJPLANEAVDELNINGEN

KSLK 3.12.2013 PIIRUSTUS 12243

STPLN RITNING

NAHTAVANA 10.1.-10.2.2014 PAIVAYS 3.12.2013

TILL PASEENDE DATUM

MUUTETTU 7.10.2014 KSLK LAATINUT Johanna Mutanen
ANDRAD UPPGJORD AV

PIRTANYT Elisabet Hautamaki

RITAD AV
HYVAKSYTTY kvsTo 14.1.2015 ‘
GODKAND ~ STGE . .
TULLUT VOIMAAN 6.3.2015

TRATT | KRAFT ASEMAKAAVAPAALLIKKO OLAVI VELTHEIM
STADSPLANECHEF
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinrakennusten korttelialue.

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Asuinpientalojen korttelialue.

Rivitalojen ja muiden kytkettyjen asuinraken-
nusten korttelialue.

Erillispientalojen korttelialue.

Asuntolatyyppisten kerrostalojen korttelialue.

Asuin- ja julkisten palvelurakennusten kortteli-
alue. Korttelialueella saa palvelutiloja sijoittaa
ainoastaan rakennuksen maantasokerrokseen.

Yleisten rakennusten korttelialue.

Puisto.

Lahivirkistysalue.

Yleinen pysékdintialue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan p&élla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade fér bostadshus.

Kvartersomrade for flervaningshus.

Kvartersomrade fér smahus.

Kvartersomrade f6r radhus och andra kopplade
bostadshus.

Kvartersomrade for fristdende smahus.

Kvartersomrade for flervaningshus av internattyp.

Kvartersomrade fér bostadshus och byggnader
for offentlig service. P& kvartersomradet far service-
utrymmen placeras endast i bottenvaningen.

Kvartersomrade for allmanna byggnader.

Park.

Omréde for narrekreation.

Omrade for allmén parkering.

Linje 2 m utanfér planomradets grans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Riktgivande gréns fér omrade eller del av
omrade.

Riktgivande tomtgréns.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.
Kvartersnummer.

Nummer pé riktgivande tomt.
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Kadun tai puiston nimi.
Rakennusoikeus kerrosalanelimetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Alleviivattu merkinta osoittaa ehdottomasti
taytettavan rakentamisvelvoitteen.

Rakennusala.

Auton séilytyspaikan rakennusala, jolle saa
rakentaa autosuojia. Alueelle saa rakentaa
myé&s varasto- sek4 jatehuollon ja teknisen
huollon tiloja.

Auton séilytyspaikan rakennusala, jolle tulee
rakentaa autosuojat. Rakennusten katto tu-

lee toteuttaa viherkattona, jonka kasvualus-

tan paksuus on vahintaan 5 cm.

Merkinté osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puoleisten rakennuksen ulkoseinien seké ikku-
noiden ja muiden rakenteiden kokonais&&nen-
eristavyyden liikennemelua vastaan on olta-
tava vahinta&n merkityn lukeman osoittamal-
la tasolla.

Merkinndn osoittaman tontin kadun puoleisella
tontinosalla on oltava yhtendinen, vahintaan

2 m korkea melua estévé aita, rakennelma

tai maavalli.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Puilla ja pensailla istutettava alueen osa.
Alueelle saa rakentaa tarpeellisia kulkureit-
teja ja liikennemelua estévia rakenteita.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliitymaa.

Ajoyhteys.

Likim&arainen alueen osa, jolle saa rakentaa
vesiaiheita.

Namn pa gata eller park.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger stérsta tilldtna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del darav.

Understreckad bokstav anger byggnadsskyl-
dighet, som ovillkorligen ska uppfyllas.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta for forvaringsplats for bil, dar bil-
skydd far byggas. Pa omradet far ocksa byggas
férradsutrymmen och utrymmen for avfallshan-
tering och teknisk service.

Byggnadsyta for forvaringsplats for bil, dar bil-
skydd ska byggas. Byggnaderna ska ha gron-
tak, dar vaxtunderlagets tjocklek ar minst 5 cm.

Beteckningen anger att den totala ljudisolerings-
férmagan mot trafikbuller i byggnadens ytter-
vaggar samt fonster och andra konstruktioner
ska vara minst det varde som talet anger mot
denna sida av byggnadsytan.

Langs hela den tomtdel som beteckningen
anger ska mot gata placeras ett minst 2 m
hogt staket, en konstruktion eller jordvall,
vilken fungerar som bullerskydd.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden ska tangera.

Del av omrade som ska planteras med trad och
buskar. P4 omradet far byggas de gangvagar
som behdvs och konstruktioner som férhindrar
trafikbuller.

F&r underjordisk ledning reserverad del av
omréade.

Del av gatuomrades grans dér in- och
utfart &r forbjuden.

Karforbindelse.

Ungefarlig del av omrade, dar vattenanlagg-
ningar far byggas.
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Katu.

Jalankululle ja polkupy®dréilylle varattu katu.

Jalankululle ja polkupyéréilylle varattu katu, jolla
huoltoajo on sallittu

Likim&arainen jalankululle ja polkupyérailylle
varattu alueen osa.

Jalankululle ja polkupyérailylle varattu katu, jolla
huoltoajo ja tontille ajo on sallittu

Pihakatu.

Kaikilla korttelialueilla:

- tulee katoissa olla vinot lappeet. Katemateri-
aalin tulee olla siled ja tummasévyinen.

- on rakennusten julkisivujen oltava p&&osin
rapattuja niilta sivuilta, joilla on &&neneristys-
vaatimuksia. Rakennusten muiden julkisivujen
on oltava rapattuja tai verhottu peittomaalatulla
puulla.

- on tuloilman siséanotto jarjestettava rakennus-
ten niilta sivuilta, joilla ei ole &aneneristysvaati-
muksia.

- on parvekkeet oltava lasitettuja rakennusten
niilt4 sivuilta, joilla on &&neneristysvaatimuk-
sia. Ulokeparvekkeita ei saa tukea maasta.

- on tontit aidattava puistoalueita vastaan
pensasaidalla.

- on rakentamatta ja4vat tontin osat, joita ei
kayteta kulkuteind, leikkipaikkoina tai pysa-
kdimiseen, istutettava.

- on tonteilla 40175/4 ja 40091/2 varattava
tila muuntamolle.

Gata.
Gata reserverad for gang- och cykeltrafik.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik, dar
servicetrafik &r tillaten.

Ungefarlig fér gang- och cykeltrafik reserverad
del av omrade.

Gata reserverad fér gang- och cykeltrafik, dar
servicetrafik och infart till tomten &r tillatna.

Gardsgata.

Pa alla kvartersomraden:

- ska byggnaderna ha sneda tak. Taktack-
ningsmaterialet ska vara slatt och morkt.

- ska byggnadernas fasader vara huvudsakli-
gen rappade eller murade av rétt tegel pa de
sidor dé&r ljudisoleringsbestdmmelser géller.
Byggnadernas andra fasader ska vara rappade
eller bradfodrade med tackmalat tra.

- ska tilluftsintag placeras pa de sidor dér ljud-
isoleringsbestammelser ej géller.

- ska balkongerna vara inglasade pa de sidor
d4r ljudisoleringsbestdmmelser galler. Ut-
skjutande balkonger far inte stédas fran marken.

- ska tomter gransas mot parkomradet
med buskhéck.

- ska obebyggda delar av tomt, som ej
anvands som gangvagar, lekplatser eller
for parkering, planteras.

- ska pa tomter 40175/4 och 40091/2
reserveras utrymme for transformator.



A-, AK-, AKS- ja AYS-korttelialueilla:

- saa asumista palvelevia asunnon ulkopuoli-
sia varastoja, autosuojia ja saunoja seka ta-
lopesuloita, kuivaus- ja jatehuoneita, teknisia
tiloja, vaestdnsuojia tai vastaavia yhteistiloja
rakentaa kerrosalan estamatta. Tilat saa ra-
kentaa asemakaavaan merkityn kerrosalan
liséksi kaikkiin kerroksiin my®s rakennus-
alan ulkopuolelle.

- tulee vahintaan 1 % asemakaavaan merki-
tyst4 kerrosalasta rakentaa asukkaille tarkoi-
tettuja harraste-, kokoontumis- tai vastaavia
yhteistiloja. Tilat saa rakentaa asemakaavaan
merkityn kerrosalan lisaksi.

- saa kaikissa kerroksissa porrashuoneen

20 m2 ylittavaa tilaa rakentaa asemakaavaan
merkityn kerrosalan liséksi, mikéli se lisaa viih-
tyisyyttd ja parantaa tilasuunnittelua ja mikaéli
kukin kerrostasanne saa riittévasti luonnon-
valoa. Sisaantulokerroksien ylapuolella olevis-
sa kerroksissa tasté johtuva rakennusoikeuden
ylitys ei kuitenkaan saa olla yhteensa enempaa
kuin 5 % asemakaavaan merkitysté kerros-
alasta.Ylitys voi olla tata suurempi, mikali silla
saavutetaan erityisté hyotyd rakennus- tai
asuntotyyppien kehittadmisessa.

- saa maantasokerrokseen rakentaa liike-, toi-
misto- tai tyétiloja. Jos liike-, toimisto- tai tyétila
liittyy asuntoon ja sen koko on enintaan 60 m2,
ei sille tarvitse osoittaa autopaikkaa.

- tulee asuinhuoneen lattian olla vahintdan
0,6 m kadun pintaa ylemp&na huoneen péa-
ikkunan avautuessa kadulle.

AO-, AR- ja AP-korttelialueella:
- asuinrakennusten enimmaiskorkeus on
7 m ja autosuojarakennusten 2,5 m.

- asuinrakennusten péaatyjen enimmaisleveys
on8m.

P4 A-, AK-, AKS- och AYS-kvartersomradena:

- far fér invanarna avsedda, utom bostaden
beldgna forrad, garage och bastur samt tvatt-
stugor, tork- och soprum, tekniska utrymmen,
skyddsrum eller motsvarande gemensamma
utrymmen byggas utan hinder av vaningsytan.
Dessa utrymmen far byggas utdver den i
detaljglanen angivna vaningsytan i alla vaningar
ocksa utanfér byggnadsytan.

- ska minst 1 % av den i detaljplanen angivna
vaningsytan byggas som hobby-, samlings-
eller motsvarande gemensamma utrymmen for
invanarna. Dessa utrymmen far byggas utdver
den i detaljplanen angivna vaningsytan.

- far i alla vaningar utéver den i detaljplanen
angivna vaningsytan byggas de delar av trapp-
husutrymmen som 6verstiger 20 m2 om det
okar trivsamheten och férbattrar rumsplane-
ringen och om trapphusets varje vaning far till-
rackligt med dagsljus. | vaningar ovanfér entré-
plan far 6verstigningen av byggréatten &nda inte
vara sammanlagt mera &n 5 % av den i detalj-
planen angivna vaningsytan. Overstigningen
kan vara stérre &n detta om man har sarskild
nytta av den i utvecklandet av byggnads- och
bostadstyper.

- far pa tomterna uppforas afférs-, kontors- och
arbetsutrymmen i bottenvaningen. Om afférs-,
kontors- eller arbetsutrymmet ligger i anknyt-
ning till bostad och bostaden &r hégst 60 m2,
behéver bilplats ej hanvisas darfor.

- ska rummets golv vara minst 0,6 m ovanfér
intilliggande gatuyta, nar bostadsrums huvud-
fonster 6ppnar sig mot gata.

Pa AO-, AR- och AP-kvartersomrade:
- &r maximihgjd for bostadsbyggnader 7 m
och for garagebyggnader 2,5 m.

- 4r bostadsbyggnadernas maximigavel-
bredd htgst 8 m.



- saadaan asemakaavaan merkityn rakennus-
oikeuden liséksi rakentaa enintaan 5 % kerros-
alasta kuistitilaa. Kuistin sein&pinnasta tulee
vahintaan 2/3 olla lasia.

- saa tontin kerrosalan ja rakennusalan esta-
matta rakentaa enintdan 25 m2 talous- tai au-
tosuojatilaa asuntoa kohden, mikali sille ei erik-
seen ole merkitty rakennusalaa. Rakennusalan
ulkopuolelle rakennettava talous- tai autosuoja-
rakennus saadaan rakentaa naapurin suostu-
muksella vahintaén 0,5 m etaisyydelle tontin
rajasta. Jos raystéas ulottuu lahemmas kuin

0,5 mtontin rajasta, lape ei saa kallistua tontin
rajalle pain. Nakyviin jaavat rajapinnat on kési-
teltava julkisivun tapaan.

- on tontit aidattava katualueita vastaan pen-
sasaidalla tai matalalla muurilla.

Autopaikkojen vahimmaismaéaérat:

- AO-korttelialueella: 1 ap/asunto ja liséksi ku-
takin asuntoa kohti tila yhden auton tilapaista
pyséakointia varten.

- AKS- korttelialueella: 1 ap/200 k-m2.

- AR- ja AP- korttelialueilla: 1 ap/80 k-m2.

- asunnot muilla korttelialueilla: vahintaan
suurempi luvuista 1 ap/110 k-m2 tai 0,65 ap/
asunto. Kaupungin vuokra-asuntojen osalta
voi autopaikkojen mééaraa vahentaa 20 %.
Lis&ksi vieraspysékdintia varten:

1 ap/1000 k-m2.
- palvelutilat AY S-korttelialueella:
1 ap/250 k-m2.
- Y-korttelialueella: 1 ap/250 k-m2.

Tontille sijoitettavien polkupydrépaikkojen va-
himmaismaara on 1 pp/30 m2 asuntokerros-
alaa. Naista vahintasn 75 % on sijoitettava
rakennuksiin tai katoksiin.

Talld asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

- far utdver den i detaljplanen angivna vanings-
ytan byggas hégst 5 % av vaningsytan farstu.
Minst 2/3 av yttervégg till farstu ska vara glas.

- far utan hinder av vaningsyta och byggnads-
yta byggas 25 m2 ekonomi- eller bilskydd-
uttrymme per bostad, om for den inte har beteck-
nats speciell byggnadsyta. Ekonomi- eller bils-
kyddbyggnad, som byggas utanfdr byggnads-
yta, far byggas minst 0,5 m fran grénsen till
granntomten med grannens tillstand. Om tak-
dverhanget stracker sig narmare an 0,5 m fran
gransen till granntomt far takfallet inte luta mot
granntomten, Grénsvéggar som &r synliga ska
behandlas sasom fasader.

- ska tomter gransas mot gatuomradet med
buskhack eller lag mur.

Minimiantalet bilplatserna:

- p4 AO-kvartersomrade: 1 bp/bostad, samt for
valtrje bostad plats for tillfallig parkering av en
bil.

- pa AKS-kvartersomrade: 1 bp/200 m2 vy.

- pa4 AR- och AP-kvartersomrade: 1 bp/80 m2 vy.

- bostader pa andra kvartersomraden:
det stérre antalet 1 bp/110 m2 vy eller 0,65 bp/
bostaden. Fér stadens hyrebostéder kan bil-
platsernas antal minskas med 20 %.

Dessutom for géstparkering:
1 bp/1000 M2 vy.

- serviceutrymmen pa AY S-kvartersomrade:
1 bp/250 M2 vy.

- pa Y-kvartersomrade: 1 bp/250 m2 vy.

Minimiantalet cykelplatser pa tomten &r 1 cp/30 m2
bostadsvaningsyta. Minst 75 % av dem ska
placeras i byggnaderna eller i skydden.

P4 detta detaljplaneomrade ska fér kvartersom-
radet utarbetas en separat tomtindelning.
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Rivitalojen ja muiden kytkettyjen asuinraken-
nusten korttelialue.

Erillispientalojen korttelialue.

Puisto.

Yleinen pysékdintialue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan tai alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnédn paéllé osoittaa merkinnan
poistamista.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

4ENRIK FORSI Kadun, tien tai puiston nimi.

160

I

I0(%)

+18.2

Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Suluissa oleva murtoluku roomalaisen numeron
jaljessa osoittaa kuinka suuren osan rakennuk-
sen suurimman kerroksen alasta saa rakennuk-
sen ylimmaéssa kerroksessa kayttéa kerros-
alaan luettavaksi tilaksi.

Maanpinnan likimaarainen korkeusasema.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade fér radhus och andra kopplade
bostadshus.

Kvartersomrdde for fristdende sméhus.

Park.

Omréde for allman parkering.

Linje 2 m utanfér planomradets gréans.

Kvarters-, kvartersdels- och omrédesgrans.

Gréns for delomrade.

Riktgivande grans fér omrade eller del av
omrade.

Riktgivande tomtgréns.

Kryss pé beteckning anger att beteckningen
slopas.

Kvartersnummer.

Nummer pé riktgivande tomt.

Namn pd gata, vag eller park.

Byggnadsratt i kvadratmeter v&ningsyta.

Romersk siffra anger stérsta tilldtna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden elleri en
del dérav.

Ett bréktal inom parentes efter en romersk siffra
anger hur stor del av arealen i byggnadens
stérsta vaning man f&r anvanda i byggnadens
dversta vaning for ett utrymme som inrdknas i
vaningsytan.

Ungefarlig markhdjd.
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Rakennusala.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousraken-
nuksen.

Autokatoksen rakennusala. Ohjeellisella tontilla
40223/1 tulee autokatoksen takaseinan toimia
melulta suojaavana rakenteena. Autokatos tu-
lee rakentaa samanaikaisesti asuinrakennusten
kanssa.

Rakennuksen harjan suuntaa osoittava viiva.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon ra-
kennus on rakennettava kiinni.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa.

Istutettava tontin tai alueen osa.

Séilytettéva tai istutettava puurivi.

Katu.

Ohjeellinen ulkoilutie.

Alueen sisdiselle jalankululle varattu alueen
osa.

Pysakdimispaikka.

Tukimuuri.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jérjestaa ajoneuvoliittymaa.

Merkinté osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puoleisten rakennuksen ulkoseinien, ikkunoi-
den ja muiden rakenteiden &aneneristavyyden
liikennemelua vastaan on oltava vahintdan

32 dBA.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far
placeras.

Byggnadsyta for skarmtak. Pa riktgivande tomt
40223/1 skall skdrmtakets baksida fungeras som
bullerskydd. Skérmtaket skall byggas samtidigt
med bostadsbyggnaderna.

Linje som anger tak&sens riktning.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden skall tangera.

For lek och utevistelse reserverad del av
omréde.

Del av tomt, eller omrdde som skall planteras.

Tradrad som skall bevaras eller planteras.

Gata.

Riktgivande friluftsled.

Fér omrédets interna géngtrafik reserverad del
av omrade.

Parkeringsplats.

Stédmur.

Del av gatuomrades grans dér in- och utfart ar
forbjuden.

Beteckningen anger att ljudisoleringen mot
trafikbuller i byggnadens yttervdggar samt
fonster och andra konstruktioner skall vara
minst 32 dBA mot denna sida av byggnads-

ytan.



AO- ja AR-korttelialueilla:

- on rakennusten péaaasiallisena julkisivumateri-
aalina oltava vaaleahkoilla varisavyilla kasitelty
rappaus.

- tulee asuinrakennuksissa olla harjakatto. Ka-
temateriaalin tulee olla sile& ja tummasévyinen.

- tulee rakennuksissa olla avoraystaat.

- asuntojen péésiséankaynnin tulee olla Henrik

Forsiuksen tien puolella. Esteetdn sisdankaynti
asuntoihin voidaan jarjestdad myds rakennuksen
pihan puolelta.

- saa parvekkeita sijoittaa vain rakennusten pi-
han puolelle.

- Saa asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan
liséksi rakentaa rakennusten pihan puolelle yk-
sikerroksista lasikuistitilaa tai viherhuonetta
enintdan 8 m2. Kuistin ulkoseinapinnasta tulee
vahintaan 2/3 olla lasia.

- on talousrakennusten ja autokatosten enim-
maéiskorkeus 2,5 m.

- on rakentamatta jaavat tontin osat, joita ei
kayteta kulkuteina, oleskelualueina, leikkipaik-
koina tai pysakéintiin, istutettava kéyttden myés
puita ja pensaita seké hoidettava puutarhamai-
sessa kunnossa.

- tulee asuinrakennusten kattorakenteiden, ul-
koseinien seké ikkunoiden ja muiden rakentei-
den &aneneristavyyden olla mitoitettu lentolii-
kenteen hetkellisid melutasoja 80 dB vastaan.

- on tonttien maaperan pilaantuneisuus selvi-
tettavé ja pilaantunut maaperd kunnostettava
ennen rakentamiseen ryhtymista.

AR-korttelialueella:

- on rakennusten julkisivut jasennditdva yhden
huoneiston suuruisiin osiin varityksen avulla.

- on asuntopihat ja pysakdintipaikat aidattava
pensasaidalla. Mikéli muut tontin rajat halutaan
aidata, tulee aitana kayttda pensasaitaa.

P& AO- och AR-kvartersomrddena:

- skall byggnadernas huvudsakliga fasad-
materialet vara i ljus fargnyans tackmalade
rappning.

- skall i bostadsbyggnaderna anvandas &stak.
Tackmaterialet skall vara slatt och mérkt.

- skall byggnadernas takdverhang vara dppna.

- skall huvudingéngen till bostaderna ordnas
Henrik Forsius vagens sida. Ingdngen till bo-
stader for rérelsehindrade kan ordnas ocksa
fran byggnadens gardens sida.

- f&r balkonger placeras bara p& byggnadernas
gérdens sida.

- f&r utOver i detaljplanekartan angivna vanings-
ytan byggas hdgst 8 m2 farstu eller grénrum i
en vaning pd byggnadernas gérdens sida.
Minst 2/3 av yttervagg till farstu skall vara glas.

- ar maximihojd for ekonomibyggnader och
biltak 2,5 m.

- skall obebyggda tomtdelar, som inte anvands
for vagar, utevistelse, lekplatser eller parkering,
planteras s4, att dér ocksé finns trdd och
buskar samt skotas som tradgard.

- skall i bostadsbyggnader ljudisoleringsférma-
gan i takkonstruktioner, yttervdggar och fonster
samt dvriga kanstruktioner vara dimensionerad
enligt den tilifalliga bullernivan 80 dB férorsakad
av flygtrafiken.

- skall tomternas mark undersékas och for-
orenad mark saneras innan byggandet pébérijas.

P& AR-kvartersomréden:

- skall byggnaderna indelas i enheter om en
bostad genom variationer i fasadens fargsatt-
ning.

- skall bostadsgéardar och bilplatser férses med
buskhack. Ifall tomtens évriga sidor inhdngas
skall man anvénda buskhack.



- on rakennusten enimmaiskorkeus Henrik
Forsiuksen tien puolella on 7 m. Pihan puolella
rakennusten enimmaiskorkeus 8,5 m. Raken-
nusten harjan enimmaiskorkeus on 10,5 m ka-
tutasosta mitattuna.

- saa Henrik Forsiuksen tien puoleisen sisdan-
kaynnin yhteyteen rakentaa rakennusoikeuden
ja rakennusalan estdmatta enintdan 4 m2 kyl-
maé varastotilaa/asunto. Varastot, kivetyt si-
saankayntialueet ja niihin liittyvat katokset tulee
rakentaa yhtendisen suunnitelman mukaan.

AO-korttelialueella:

- saa asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan
lisdksi rakentaa erillisid autokatoksia enintdan
25 m2 seka talousrakennuksia enintdan 20 m2
ohjeellista tonttia kohti niille varatuille raken-
nusaloille,

- on rakennusten enimmaiskorkeus Henrik
Forsiuksen tien puolella on 7 m. Rakennusten
kattokaltevuuden tulee olla 1:1,5.

- saa ajoaukkojen leveys olla enintdan 3 m.

- on tontit rajattava katuihin ja muihin yleisiin

alueisiin rajoittuvilta sivuiltaan pensasaidalla.

Mikali muut tontin rajat halutaan aidata, tulee
aitana kayttéda pensasaitaa.

Autopaikkojen véhimmaismaaréat:
- AR-korttelialueella 1 ap/80 m2 asuntoker-

rosalaa
- AO-korttelialueella 2 ap/ohjeellinen tontti.

Téalla asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

- &r byggnadernas maximihéjd pa Henrik
Forsius vagens sida 7 m. P8 gérdens sida ar
byggnadernas maximihdjd 8,5 m. Byggnader-
nas maximala 8shéjd &r 10,5 m matt fran gatu-
nivan.

- f&r utan hinder av byggnadsratt och bygg-
nadsyta byggas hogst 4 m2/bostad kallt for-
radsutrymme i anslutning till ingdngen frén
Henrik Forsius vag. Forrdd, stenbelagda
ingéngsytor och till dessa anslutna skdrmtak
skall byggas enligt en samordnad plan.

P& AO-kvartersomraden:

- f&r utdver den detaljplanekartan angivna
vaningsytan byggas separata biltaken 25 m2
och separata ekonomibyggnader 20 m2/riktgi-
vande tomt pd fér dem angivna byggnadsytor.

- &r byggnadernas maximihéjd pa Henrik Forsi-
us vagens sida 7 m. Byggnadernas tak skall ha
lutningen 1:1,5.

- f&r dppningar for in- och utfart vara hogst 3 m
breda.

- skall tomterna till den del de grénsar mot gata
eller annat allmant omréde férses med busk-
hack. Ifall tomtens dvriga sidor inhangas skall
man anvanda buskhack.

Minimiantalet bilplatserna:

- p& AR -kvartersomrade 1 bp/80 m2 bostads-
vaningsyta
- p& AQ -kvartersomrdde 2 bp/riktgivande tomt.

P& detta detaljplaneomrade skall fér kvarters-
omrédet utarbetas en separat tomtindelning.



